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- POR FERMIN DEL REY.
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COMEDIA NUEVA.

LA MODESTA LABRADORA.
POR FERMIN DEL REY.

PERSONAS.

[} Marques dela Floresta. ~yg Blasa. Y
Don Silverio su hijo. 3¢ Pepa. 3
(elestinos 32 Bartols, 3% Aldeanos.
lhés su bija. : X¢& Benito. >3
fanserto criado. ge2 3%

Rt AR R AR SRR AR A AR ARRREAR R ARAREAARRARRARRAN!

Jdva corta. Salen los Aldeanos cantando'y baylando , 'y todos con las {'ti{rf—
o instramentos 5 que corresponden 4 las ‘tareas _mmp’ufmf.r en la fdt:ma
stacion del aho 5 y acabado el canto siguiente-, salen Celestino vestido de
labrador , Don Silverio en'trage humilde, pero wuecente,
'y Mamerto su criano.

Mits. ?ues ya el sol esparce Blasa. Escucha : te acuerdas
benignos fulgores, de anoche ? Mire usté , anoche
borrando ‘las sombras | estaba hilando la Pepa,
que pinto la noche, ' y se le pego la llama
‘al monte , zagales, del candil & las melenas
al valle -, pastores. ~de canamo.

Cel. Vamos -, imuchachos, acaben Mamerto. Acabaria
las rusticas cantinelas, ~ mas aprisa la tarea.

y al avio. Pepa. Ay que embuste ! Jue Bartolo,

Blasa. Si senor: | que como a ella la resquicbra,
por €s0 no paseis -pena, ‘estando anoche sentados
que el cantar nunca el trabajo los tres & la chimenea,
impide , aunque le divierta. agarro un sarmiento ardiendo,

sart, Mire usté , cantando ¢s como y se le arrimo & 12 rueca

§_¢spanto yo la pereza. para ver si yo dormia,
#Pepa. Yo quando hilo, si no canto 0 escuchaba sus contiendas.
me duermo. _ Bart., Yo resquicbrar a 1a Blasa ¢
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3 Es mentira , que cso era
resquiebrar una tajada
que 12 sobro de la cena.
Blasa. S enor 5 que miente,
Pepa. Es verdad.

Blasa. Mal hablada.

Pepa. Picotera.

Celest. Eh , vamos , y cadz uno
a sus que haceres atienda,
que luego irdn a llevaros
¢l almuerzo Blasa y Pepa.

Benito. Pues que no tarden, porque

ya los flatos me rebientan.
Bart. Y no os pareis en la fuente

con el vino , majaderas,

oue la, vecindad del agua,

zl vino no le aprovecha.
Blasa., Bien esta,
Bart. Pues vamos:, y otra:

vez el sonecillo vuelva,

Mis. Pues ya el sol esparce,&e¢. vans..

Si'v. Que tranquilidad tan digna.
de envidiar gozals en esta
sitnacion ! :

Celest. Os aseguro |
que no hallo sucrte a que deba
compararse. Aqul se VIVe
porque no s¢ lisonjea,
ni de caprichos agenos
pende la propia existencias
puecs quando avaricia y luxos
vastas cindades infzstan,
aqui- animan dulces atiras:
desinterés € inocencias
Yo gozo sin ambicion
una moderada haciendas;,
miserable resto de otra
fortuna mas opnlenta
de que logro despojarme:
en mi Horida edad tierna:
la injusticia de Jos hombies:
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A mi hija Ia he dado en ella
la educacien conveniente
4.una regular esferas

-y sin embargo de que
alguna vez.se me acuerda
W1 antiguo.estado , y me suele
ser esta memoria acerba,
no es 1a ansia de recobrarle

la que me agita y desvela,
sino el aborrecimiento.

contra la mfame soberbia

de quien labra sus fortunas
sobre las ruinas agenas..

Mam. Son verdes, dixo lazorra, 4

y €s que no podia cogerlas.

Silv. Tencis razon en quanto a ¢St

pero el hombre que apetezca
la tranquiiidad que goza,

poco avenrura en la hacienda

que picrde ;3 yo-por mi os juro,
que en. una cabana de estas
viviria mas gustoso,

que entre 13 falsa opulencia

del Cayro, Menfis, y Tiro;

pasando ‘@ cazar por'ellas, '

las vi tiempo hace , y despues,
para divertir tristezas' -~ ~ "
que inspira la-confusion =
de la corte ,aun en la esfera
de un pobre artesano como
yo , determine en su bella.
dulce mausion distraerme
de mis profundas ideas,
y lo consegui , bién que
no todo ‘¢l logro se deba.
a su amable variedad, Ny
sino 4 la beneficencia f
de vsted , que con ranto gusto:
ml conversacion acepta. |
€elest. Bl lionrado debe ser

atendido de qualquiera,”




sily. Un mes ha que a ‘vuestrolade Si/v. Ay de mil Que oigo? Mi padve

asisto 5 ¥ €n €l sintiera
ruviesels que perdenarme.
Celest. Perdonaros ? que simpleza:!
que agradeceras sl, mucho.
Mam. El amigo galantea
al padre para agradar
a la hija ; no es mala treta.
Salen Blasa, Pepa, Bartolo.y Benito
alborosades.,
Blasa. Senor:::
Pepa. Scnor:s
Bart. Senor:::
Celest. Vaya
que quereis?
Blasa. Dilo tu, Pepa.
Pepa. Dilo tu , Benito.
Benito. Dilo tu , Bartolo.
P Celest. Que Ariolera
traereis ahora.
§ Blasa. Que hemos visto
venirun coche con priesa
por el camino que cruza
desde el barranco a la Aldea,
§ yinego::- Ve uste la mano
izquierda? pues no 2 la izquierda,
$ino cacia aca , conforme
~ venimos de la derecha. | .
§Ctlest, Y bien 4 que quiere decit
todo eso ¢
$hart, Si es una bestia
la Blasa, Sabe usted que es?
I k‘t;n NU-
f5art. Pues yo tampoco.
Uelest, Apuestas
§_4que:- :
§epa. Yo , yo lo sé todo.
Prest. Y que es ?
F /4. Que el amo sz hospeda
'130}' en su palacio , y viene
4 pasar aquj las ficstas,

5

Mam. A Dios enredo. Deesta hecha
sz lo llevg el diablo todo.
Celest. Pues que novedad esesta?

¢ quando aca entre humildades
buscaal placer la soberbia 2
Blasa. Y ya las mozas , y mozos
de rodas estas haciendas
s¢ estan previniendo para
festejarle quanto puedan.
Bart. Y nosotros le pedimos
a ustc , que nos dé licencia
para no trabajar hoy,
y entrar en corro.
Benito. Esto es fuerza,
pues los demas labradores
dan hoy a'sus'mozos suelca.
‘Celest. Bien', andad y divertiros,
que RO €S razon que mis'quexas,
las pagueis vosotros.
Bart. Viva
ust¢ un monton de quaresmas.
Pepa. Vamos Blasa. 9
Blasa. Ven 4 Bartolo,

y vayade bulla y gresca,
que hoy-he de romper yo sola
scis'pares de castanuelas, wanse.
Silv. Y no vais vos ?
Celest. Yo , a que 2 Antes
pienso huir de’su presencia,
Silv. Huir su vista por que?
Celest. Es muy larga esa materia

W para tratada de prisa:

desde nuestra edad primera

no le he visto , porque él nungz

vino hasta hoy a puestra Aldea,

y habiendo encre suinjusticia,

y i razon varias quexas,

quiero evitar que sa orgullo

mis resentimientos crezca. - vase.
Mam. Ahorasi, que estamos buenos:

. 231y Az, () kA
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y que dird si os encuentra
vuestro padre cultivando
amores en una Aldea
quando en la Universidad
os juzga cursando ciencias?
Silv. Preciso seta oculcarme
hasta despues de su ausencid,
y entonces seguiré el rambo
por donde mi amor me lleva.
‘Mam. Pero ese amor , en que estado-
se halla 2 en el de la inocencia
- Silv. Arngne he tenido ocasiones:
frecuentes de hablar con ella,
no me atrevi a declararla
mi afecto. -
Mam. Alabo la flema..
Silv. Que quieres si-al pronunciar,.
las palabras se me yelan;
y_quanto; encienden sus:0jos
amortigua su modestias
pero antes de que me ausente,.
si 13. ocasion me: presenta
oportunidad , resuclvo.
comunicarla mis penas,
Mam. Y decidla que sois hijo
del Marques de la Floresta.
Silv. Al contrario. Mi intencion
es aparentar pobreza,.
C. igualdada- |
Mam. Pues, es locura,
que la muger mas aprecia
un peso duro a la mano,

que un tierno ay de mi, a 12 oreja. $Marg.Ola, ola , que raciocina =

Silv. Anda; recoge mi corto

equipage con reserva,.

en tanto. que. yQ procuro

huir la vista severa |

de mi padre, y declarar

mi amor 4 mi dulce prenda.
Mam. Voy a disponer la marcha ¢
$il, Sta - - 1P

-

WINEL 11i&3 5 .I. ROESEL £%- 45
Mam. Pronto gstara dispuesta. vase.
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. Inés.Despues volverc.Hase que se vl

Inés. La marcha ! "El sefior Silverjy
se va ! Pues como se ausenta
sin decirme nada ?
Silv. A Dios,
felices , y amables selvas,
hasta mas dichoso dia. vAase,
Sale Inés. Oid::- pero aqui se acerea §
gente. b |
Sale-el Marques y criados.
Marg. Graciosa muchacha !

fa

Marg. Oye , espera.
Huyes de m1 ?

Inés. Yo no huyo; .
me voy porque estoy de priesa,

Marg. Que tienes-que hacer ?

Inés. A nadie le falta.

Marg. Esto-me dehuella;
las mozas de los lugares
tienen graciosas ideas,

Esta se asusta-de ver
un-Marques de ml presencia,
y con-un polainas-lleno =~
de mugre s¢ estara quieta.

Inés. Sefior 5, no habla-eso conmigo;
mas quando verdad dixerais,
si fuese digno un polainas
de'que yo le permitiera
mi conversacion , seria
porque 1a misma inocencia,
y sencillez de su trage
manifestara en su lengua.

la muchacha.Di 5 te precias
de sabia ?
Inés. Me preciaria
de virtud. si poseyera
su grado quees el perfecto
saber , pero con modestia, =
Marg. Justamente las mugeres
virtuosas me embelesan,. - (7
psro hallo tan pocas:ia



ll.

 pubs. Dorque

no ira usted en busca de ellas.

Marg. Segun la intencion.

Iné.f- UStfd.
siempre debera tenerla

“buena , porque ya sus anoss:-
Ma. Que-hablas de afios?-Los sesenta
he cumplido habra::- ‘si habras-
mas con tado no me pesan.
“Ahora empiczo yo a vivir.
Tnés. Quando se juzga -queempiezan
suclen acabar las cosas.
Marg. Mira, chica’; en mi cabeza
no hallaras pelo, ni-lana,
ni en mi boca quien te muerda,
que esto de morder lodexo
para perros:, y:poetas,
mas sin embargo repara
que gracia , y que -gentileza
de héroe ; pues no es todavia
mi mejor circunstancia esta,
sinoun bolsillo dispuesto
a la mayor complacencia
de todas la bucnas mozas.
Inés. Y a remediar las miserias
de los infelices?
Marg. Eso
por sabido no se cuenta,
Inés, Es que. yo he oido decir
que algunos en una tena,
i en otro apetito il
Inyierten sumas muy gruesas,
y en consolar a los pobres
No gastan una pescta.
Mﬂ?'Q- Yo si 3 vamos aotra cosa;
Quien eres 2 que tu decencia
te distingue de las payas
tanto como tus ideas.
Inés, E trage es.un accidente,
YO soy tan paya como cllas.
Marg. Pucs gue , se estilan aqui

LS

para plantar véreogenas
unas manos tan bonitas?
Va a tomarla la mano y ella la
relira.
Inés. Tenga usted las suyas ‘quietas,
sefior -, y sin conocer
‘con quien trata , no S¢atreva
a tan pesados juguetes;
que -hallara una paya de estas,
d- quien con poca razon
los cortesanos ‘desprecian,
que por guardar su decoro
qualquiera atencion os pierda.vas,
Marq. Por Dios que la chica tiene
pensamientos de Marquesa,
bien que mi difunta esposa
pensaba de otra manera.
Me he divertido. Muchachos,
'vamos al palacio aprisa,
que ‘cansa el andar a pie;
ya que por gozar la bella ~
‘prespectiva de este valle
‘mande , que el coche se fuera
'delantﬁ. AV ¥l
1. Yo ir€ a decir,
si gustais, que se detenga.
Marq. A buena hora, ya estara
el cochero en la taberna.  wanse.

Dilatada campiiia & cugo foro se des-

aubre un bello palacio a lo léjos 5 en

les bastidores de Ia izquierda una
¢aseria bastante ¢apaz , y en los res-
tantes otras de menor magnitud
| y adorno.

| -« Sale Mamerto.
Mam. Gracias 3 mi exactitud
la marcha queda dispuesta;
pero aqui‘viene Blasilla,
preciso ¢s hablar con ella, -
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y Ver, antes que me vaya,
si puedo . de su firmeza.
vivir.seguro.

Sale Blasa, Mamerto

que haces aqui? Pues. queno.entras
en danza ?
Mam. Tengo otras danzas
de duendes en la cabeza.
Blasa, Pues yo venge de ponerme
guapa pera eotrar en clla.
Mam. Mira una cosas.
Blasa. No puedo,
que las. amigas e esperan,.
para ir a la fiesta..
Mam, Calla, _
que yacte hartards de fiestas..
Blasa. Quando 2 |
Mam, Quando nos casemos.
Blasa. No tal , que dice mi: abucla,
que las ficstas:las.disfrutan
las nfozas quando: solteras,
y en casandose son tados, -
dias, de trabajo..
Marm. Ay Vicja
del demonio , y lo que sabe

Blas. Pero ahera,quc me lo acuﬁrdas

quando: nas caga_mos il Aoy
Marms Prontosics sl 0o oxar000 s

en volviendo yo 2 ]a A]dea.
Blas. Pues que , t¢ vas 2. |
Marm. Al dnstantes » |
Blas. Y de este modo me- dexa&

desatmparadase ..y

Marms No llurcs. T

Blasa. S1 quiero, gue €s mucha pena

irsele a una moza el novio.

Marm.Con que tu,seguf.las mueStras

me quieres Mucho.: »; ' v o
Blasa. Eghorrors. | . i

que fuese tan majaderai:

yO 3 que keniend o seis NOVi0s..

A
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quaudo veniste a la Aldea,
los.despidicser por ti ! |

Mawm, Apuesta a que Bartolo era

el mas querido.

Blasa. St hubiese -
yo-pensado que te fueras,.
ahora podia casarme
con €. |

Mam, Y quando yo vuelva

Blasa. Quandotu vuelvas ya puedg'
chaber enviudado.

Mam. Bucua :
mana piensas darte. Y que,
haces tambicn esa cuenta
conmigo, |

Blasa.INo , porque tu has:
de vivir hasta que mueras.
Demas ; que st yo me caso-
€s POr estar en tu ausencia.
divertida. 1

Mam. No te cases, 4!
que yo he de volver apncsa
sin que me detengamas; -
que en recoger de una hacienda

unes quartos que me deben,

Elasa, Eres muy rice en tu tierra ?s

 Mam. Mucho : quando salgo yo
en publico arqualquier fiesta,
voy en-cache siempre , y: Ilfm..
de galones de"hilo de seda.

Blasa. Pues que cosa eresalla 2

Mam. Soy Marques de la. correa.s

Blasa. Ola!.

Mam. Si: miéntras yo vuclva A
recoge'tu lo que puedas,
para.ayudar a los gastos
de las bodas.

Blasa. Que simpleza ! ‘
Si tuyeres alla tan rico, 1 '

Mam. No esipor eso , majadera,
S110 €S guc por quatro- meses. M

. Wy
.

-"

ust




2
tengo empenadas mIs rentas. de las qué andan pOI‘ 12 corte,
Blasa. A-donde ? porque su merce supiera
Mam. En un bodegon, que tenemos sus. vasallos
que hay en una callejuela, buen gusto y Welicadezu.
Blass. Que es bodegon ¢ | HMam. Bien: pondré una contradanza
Mam. Un palacio tacil , primorosa y nueva.
donde acude la grandeza Dadme los panuclos,
de escalera abaxo. Todos. Foma,
Blasa. Peto. Mam. Ponerse todos en rueda;
. mi dote es una miseria, dadas.las manos. 2,
~porque me dexo mi padre T odoss Ya esta. s
up Carnero , ¥ tres ovejas, Mam. Yo me meto dentro de-ella
Mam. Pues escucha. Vendelo::- para taparos.los 0jos. "
Blasa. Venderlo ¢ Todos. Bien. =
Mam. St ; hazlo moneda, Mam, Y empezad 2 dar vueltas, -
~ para-laboda, y veras- quando yo dé una palmada.
que cuchipanda , y ‘que gresca,:  Bars.Bueno ! Y despues ¢
RBlasa. El carnero de mi padre *  Aam. Despues entra
venderle , siendo una bestia lo mejor. Quando yo dé otra -
tan mansa , que hacia - mi madre- palimada pare larueda.
lo que queria con ella 2 Buart. Me gusta.
Eso-no. Pero los mozos; - " Mam. Ahora,  Da una p*almda
y si‘i0Os ven juntos::- yandala rgedas 0
Mam. Dexa, Ven, Blasilla, GURAIR
que yo buscar€ disculpa; a hablar donde no nos vean.
dame la mano y no temas. - Blasa. Parecen burros de noria.
- Blasa. Toma, Mam. Vamos, pillemos-soleta. vanss
Salén todos los Aldeanos; . Sale Inés.” == "
Bart, Muchachos, aqui Tnks. Por aqui::+'Pero miuchachos,
hemos de ensayar la fiesta: que haceis dando-tantas vueltas?
que haces ahi , Blasilla ? Ben. Callen con mil de a caballo.
Mam. Estamos Bart. Callen , no ven que nos yet‘ﬂ-
ensayando unas boleras: | la contradanza ?:
aminuetadas y a fin foco e o Inés. Parad: ,
de mezclarnos- en la-fiesta Esta ta rde. - Que majaderia es esta 2 V4,
Bart. Eso nositve, - Bart. Y Mamerto'? ' 2" 30
que es menester-que nos vea Inés. No le he visto.
el amo baylar 4 todos ' Bart. Nos ha burlado el’ perrera;'
junitos : y si tu quisieras: ' ‘vamos , ¥ nos pondra:un bayle *
nos podlas enscnar WD el ‘monago de l1a ‘iglesia. -
alguna cosilla buenay = 0 o BensY amos ; como . yo le encuentre
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wa dellevar para peras, .Vanse,  Inés. Dreciso es que todo sea

Inés. Que-serd esto ¢ Pero a.mi, ‘muy agraiable. Habeis visto
nada me.-lmporta que-sea -alguna vez la comedia 2
‘1o que_fuere. Yo no entiendo Silw. lnﬁn.,tas.
que desazon y que tristeza Inés. Dicen que hace
me ocupa desde el instante reirs Es clerto ?
que oi decir que se ausenta, Silv. Y drveesas
el sehor Silverio. Ay cielos 2 veces hacesenternecer,
disimulo , que €l se acerca. Inés. Enternecer'? Pues en ella
Sale Silv. Incs esta aqui ; permira que se dice ?
amor , que antes de mi ausen¢ia Silv. Por exemplo::-
pugda.yo-insinnarla-el mio. ('su sencillez me presenta  ap,
Im.t. Senor Silverio , nos'dexa la ocasion de declararia
usted ¢ No s€ que entreof ‘mi amot , y no he de: perderla.) |
de marcha. Yo no quisicra - ap. Por exemplo = se ve un'joven,
que echase de ver el susto “que accidentalmente encuentra
que esta novedad me cuesta. a una muchacha preciosa:
Silv. Es preciso. el idolatrarla , y verla
Inés. Ya yowveo todo es*uno.

que -aqul no hajr cosa querpueda Jnés. Ola! pueseso
divertiros, 'y la corte no parece cosa buena.

- .0s reclama a toda priesa. “Silv. Vos condenais facilmente,
Silv. Podr€ yo'hallar en la corte schora. El que ama de veras' . -
un objeto que mc sea es humilde y respetoso,
mas interesante ¢ y no es dable que'se atreva
Inés. Si; a una accion indecorosa.
- esta campina es amena, Inés. Bien : pero el amor ya lleva
mas 1o s Mas que. una campma. cierto no ¢ qué consigos:-
La corte , segun “me cuentan, -Silv. Pues es delito ni ofensa
¢ssotra.cosa. (Es unpueblo amar un objeto amable ¢
donde ‘hay fabricas excelsas, Atended , que ¢l caso empicza:
~grandes palacios , hermosos €l prt:tende declararla
paseos , y tamb;en bellas la pasion‘que le atormenta,
'SENOrass ‘pero ahi esta lo dificil:
Silv. di, pero-vos ~ las ocasiones ‘cspera,
las excedeis en belleza. 'y en fin , se le proporciona
Inés. Yor favor que me haces. Dicen  ‘la de hablar solo con clla.
que hay diversiones y-fiestas ~ Eortonces_grato , y sumiso,
tan varias:- YO estoy: confusa« ap. a su querida se acerca
§ilv. Hay -por 1o comun.en elias ( como hago yo , verbi grac:a )
comedias , bayles , conciertos. Yo os amo-, la dice en tiernas
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voces; no puedo ofreceros mucho.) Ella'no quicre'verie:
ni titulos-, ni grandezas; asi , €l procura vencerla, .
mi corazon €s, bien mio, llega la boca::- 2 esta mano::-
para vos mi uaica ofrenda; Inés. Pero que pintura s esta ?.
y MUero a vuestros pies , si ~ Basta, basta ; ya no'quiéro,
vuestra predad no le acepta. - Se¢ retira desechandole,
| Inés. Y ella , que responde ? escuchar vuestra comedia,
} Silv. Nada. ~ Silv. Esperad , que ya se acaba,
Inés. Pues en tal caso debiera - La injusta cruelmente echa
decirles- - | de si al amante ,.le quiere
$ilv. Que 2. dexar , y €l-de una- violenta
Inés. Quie su padre desesperacion movido,
~ no la habia dado licencia- porque ya 'jamas espera
para escuchar esas cosas. hacerla sensible , exclama.
Silv. St 3 lo- mismo responde ella, - Lo veo, ingrata : desprecias
y se retira lo mismo, a unamante desdichado;
que Vos. - ti merito y tu belleza
Inés. Hice bien. te grangearan un esposo '
Silv. Mas de esta - ” digno de tu complacencia,
repulsa nace que el joven - vive dichosa con €l
suspira ; llora , y se muestra - mientras yo infelice muera,
penetrado del mas vivo A’ Dios para sicmpre.
dolor. Decidme ; esta escena : Hace que 53 va.
N0 es capaz de enternecer ? - Inés. Ay ciclos!®
¢l mira 2 -su ingrata bzlla Y que , no le detiene ella?
COMO YO 0s“Miro 3 se arroja - Silv. Que deberia decirle 3
a sus pies de esta manera, Inés Que s€ yo::» que su modestia
la toma una - mano::- exige que ast le trate,
Inés. Noy. mas“con todo ; que si hubicra
no tan a lo vivo, - de elegir:- preferirias- ;
Sifv, Es fuerza slempres:="-
que acompaiién las acciones - Silv. Que ? decid apriesa.
a la expresion de 12 lengua. Inés. El merito a la fortuna.
Inés. Pero si con las palabras Cubriéndose el vostro con el dzlantal;
- basta-para-que lo entienda. flv. Si ! Pues oid lo que resta.
ilv. Déxadme seguir , que ahora Por fin, ella le detiene
lo mas esencial nos queda. - torpe , asustada y suspensa:
Estabamos en que el joven - alza los ojos , y luego
puesto a los pies: persevera con los de un amante encuentra;
de su amada’; ( esto es preciso vuelve a baxarlos confusa,
1o olvidarlo , que interesa y ¢l de nuevo a sus pies besa -
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su mano Infinitas veces;
ya no trata de su ausencia,
y a pedirsela a su Padre,
en alas de su amor vuela,
Inés. Y el padre se la concede ?
Silv. Sin duda.
Inés. Vuestra comedia,
me ha dexado confundida.
Bien dice mi padre. Acerbas
penas causa el querer bien.
Silw. Mas placer causa , que pena;
y porque lo conozcais,
aquel amante , Inés bella,
que ¢l corazon os ofrece,
en mi MISMO se 0s presenta.
Inés. Vos sois? como ? de esta sucrte
abusasteis de mi necia
credula curiosidad ?
Bastante cara me cuesta.
No me detengais ; dexadine,
Silv. Ah ! me engaiic, Bien se dexa
ver que os soy aborrecible. Hora.
Inés. Ve aqui que estranas ideas,
Yo a borreceros ¢ No hay tal,
Mal haya mi inadvertencia.
Por que vine yo aqui ? El llora,
seitor Silverios:-
Silv. Mi pena
exige de vos no mas
que una confesion sincera.
Decid : vivireis gustosa
conmigo en dulce union tierna?
Asegurad mi fortuna,
& fulminad mi sentencia.
Inés. Por miz:- si quicre mi padre::=
creos:-
Silv. Basta, Voy apricsa
a buscarle , y a cbtener
su justa condescendencia.
Inés. Pero no le digais nada
de aquello de 1a comedia,

Silv. Oh | para-vuestro padre-es
preciso variar la escena,

Inés. Sois muy cauteloso.

Silv. Muy
amante mejor dixerals,

Inés. No tardeis,

Silv. Y si tardara,
sentiriais vos mi ausencia ?

Inés. Que sc yo::- No os detengais
por si es caso que la sienta. vase,

§ilv. Yo buscaré. a Cele st:nn,
le hablaré claro , .y si acepta
mi proposicion , no dudo
que mi padre laconsienta. wase

Salen por el lado opuesto el Marques,

y eriados que traen 4 Mamerto,

Marg. Ven aca , picaro. Donde
esta tu amo ?

Mam, Esa respussta
le toca a €l.

Marq. Y como estds
- tu aqul ?

Mam. A mi me tocz €sa.

No hay que apretarme., que. t odo
lo dir€ al pie de la letra,

Marg. No fulstels a Salamanca?

Mam. Prounto irémos a Cervera.

Marg. Como ?

Mams. S1 es que nos casamos.

Marg. Casar ? hombre , hablas
de veras ?

Mam. A si tardarais un poco
mas , qu¢ segun nuestra cuenta
ya hubierais hallado un nieto.

Marq. Un nicto? A f¢ que aprovech
mi hijo en los estudios. Vamos,
que tracamundana es esta?

Mam, Nada , sefior ; ello en si,
todo es una friolera ?

Marg. Como friolera 2 |

Mam, Clerto, i

e
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gue miamo os pida licencia
de proseguir los estudios,
y al pasar por esta Aldea
yicsc una moza bonita,
y se enamorase de ella
po esfriolera ? quea fin,
de declararia su tierna
pasion se quedase en este
“sitio estudiando la arenga/
con qne disponer s afecto
4 s amor , no es friolera?
Y distrazarse de humilde
artesano con la idea '
de que le extranase ménos
sh rustica melisendra
ganando la voluntad
del padre #no essz~ "
Marg. Friolera,
- Amigo , tienes razom,
friolerillas son estas,
que le han de costar bien caros.
Sale Silverio.
$ilv. Quien me dird por que senda
~ habra hechado Celestina ?-
Marg. Ah ! ‘ven aqui-, buena pieza.

si yo buscarle debiera ?-
Marg. Con que , til::-
Jilv. Padre, y seior,
humilde a2 las plantas vuestras
0s suplico que hasta oirme
no pronuncieis mi sentencia.

S€ que eres un calavera,

S¢ que me engafnas’, 'y se-

que el estudio que profesas.

es estafar 2 tn padre,

y seducir las mozuelas,

Ya extrafiaba yo que un Lombre
¥ico diese en la simpleza

de querer ser sabio s pero-

Silv. Mt padre::- Mas,que we asusco-

Mis_g*_g. Que he de oir? Ya lo sé todo:

g

no me-admiro , quando era’
pretexto para el amor
tu inclinacion a las ciencias,
Silv. No senor, no iu¢ pretexto,
que mi-amor fu€ contingencia,
pues In€s::- |
Marg. QuienesInés ! i 0.
porque Dios.nos libre de-ellg 2 -

Silv. Un compendia.del honor,

la virtad , y la. modestia.

Marg. Y deaht se rebaxa tode
lo que la;pasion aumenta. '
Pero quefines chtuyo 20
Abusar de su inocencia ?

.:No' lo cousentir¢ ;. amigo.

Silv. No:tiene tan baxa. idea
mi amor. .-

Marg: Pues que solicitas,
hombre: &.- 04 |

Silw, Casarme con ella.

Marg. Con unaipobre Aldeana
Hijo endisblados, tu-suefias
0 estas hecho un zaque. A Dios,
titulo dela Floresta. - :
A Dios dicz y seis quarteles
de mi escudo de Armas: era
preciso-borrar las flores,.

y vandas.que le hermosean,
y pintar en €l cebollas,
nabos ,.tomates , y berzas..

Silv. Juzgais que degencfase
por In€s nuestra nobleza?

Marq. Valga el diablo tanto Inds,.
sin saber que Inés es esta.

Silv.Vedla ; aht vieng, mi disculpa
mas legitima ¢s el verla.

Marg. Esa es? Ya la habia yo visto,
y en verdad , que es bonitucla,
pero eso no basta,

Sale Inés. Estoy

tan confusa , y.tan inquicta
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Jdesde que Stlveriosn- Mas::+
quisn estad aqut ¢
Siv. Quien desza _
conoceros , In€s mia. - ,
Inés. Yo no s€ que a nadie pueda
ser util el .conocerme.
Silv. Ved que el senor de esta tierra
‘e§ aqueste caballero.
Inés. Senor , perdonad mi necia
, ignorancia, y 'recibidme
por una -criada vuestra,
Marg. Criada eres para quiea)
sea digno de tu bellenas o
Inés. Senor ; vos me sonrojais.
Marg. Bien sabes tu que es -perfecta.
Inés. Solo se que es ¢l mejor
atributo la modestia. .= m
Marg. Si? pues hija mia; buaye .\
de quien-quiere abusar: deiellas !
Inés. Quien es ¢ - &
Marg. Este bribronazo.
Inés. El sehor Silverio ?
Marg. Y cuenta |
que tiene un padre muy hombre
debien , hombre de ‘conciencia,
y que ‘0o permitica |
que tan desgraciada scas.
Dile 2l tuyo que te busque
esposo segun su esfera,
y si €l no pone remedio,
le pond#@ yo. 13
Inés. Qae oigo, penas ¢
Silv. Pretenderials vsar,
sefior , de alguna violencia,
y que quien sin‘causa osodia
con motivo os aborrezca ?

Marg. Aborrecerme a mi ¢Quien? .

el padrede esta mozuela ¥
y por que razan? |
Sale Celest. Que 'veo 2
Inés, que haces en laselva <)

de este modo ¢
Inés. Padre , yoi:-
Marg. Tu padre es ? buen hombre,
llega., Me conoces ! '
Celest. Sois por dicha
el Marques de la Floresta ?
Marg. El mismo pintiparado.

‘Celest. Que por muchos ahos sea.

Marg. Ahora bien; tu me aborrece,
segun dicen malas lenguas.
Sile, Sehori:- | 14
Marg. Callatus 'y yo quicro
saber qué€ motivos tengas,
Celest. Infinitos 5 y ninguno
pard qué no-0s aborrezca:
desde mi primera edad
sumergido en la miseria,
desposeido de todo - | X
el dominio de estas tierrasy ¢
y sepultado mi nombre '
en el caos de la baxcza
por vuestra iniquidad , y
por una infame cautela
vivo; son causas de amaros,
0 de aborreceros estas ¢ -
Marg.Voro & Cristo balillo. |
Luego vos, segun las senas, -
sois Celestino de Andrade
mi tercer primo , que en cierta
ocasion pleited conmigo
la posesion-de esta Aldea;
pero como sin saberlo
- yo vivis hasta hoy en ella? _
'‘Gelest. Como al rico no le imports
saber 'si viva, 0 st muera . -,
el iniserable, no es mucho
que donde vive 00 sepa. :
Marg. No cs mi corazon tan fieroy
y no dudando que fuera. .. .7
justamence pronunciada .
a mi favor la sentenciay;
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porque jamas al que pierde:
le falta razon de quexa,
siempre hubiera impresoren mialma:
la voz de naturaleza: 2 - TTAL)
sus sentimientos st hublese: =
sabido yo antes qual era
tn sitnacion como ahota.
demostrara la experiencia,.
queno hade valer mas noa..
corta parte:de:mi:hacienda:
que el:impulso de la sangre,
y el grito de la conciencia,.
Dent. Aqui esta el amo, Muchachos, .
suenen €sas panderetas..
Marg. Que es €sto £ _
Silv. Los Aldeanos: Gt
que @ vuestro festejo anhelan.
| Marqg. Dexadlos llegar , y luego-
proseguird la materia, |
Inés. Que Marques tan basto..
Mam. De estos.
Marqueses hay a docenas.
Salen: todos: los labradores cantando.
y baylando,
| M5, Quando nuestro amo viene
a ilustrar esta Aldea,
recibamosle. todos:
con- regocijo y fiesta, .
diciendo. con las voces |
pandéro y castanuelas,
viva zagales la envidia del valle, .
Viva pastores, la flor de las flores.
| Blas. Baylad , chicas, que no todos:
tos dias sordias de fiesta.
Marg. Amigos, vuestro festejo -
agradecido me dexa,
pero: suspendedle ahora, .
que hay otras cosas mas serias:
que tratar. Ven a mis brazos,,
- Celestino , y de tus quexas
¢4 esta demostracion

la ‘satisfacion primera,

y la segunda ceder

el término de esta Aldea

en arras'y. dote.a Incs«

tu hija,. que ha de'ser'mi nueras
y asi se acaba el litigio

NUESLro , ¥ tUs €n0jos..

Celest. Cesa,

que & esz pretension , Marques,
niego micondescendencia, © .
Yo tengo @:mi hija.educada:
de tal suerte, que no echa
ménos los falaces brillos:

del fausto, y de la opulencia,
vive humilde, y recatada, -

y guSLtosa & SU pOLIEZay.

y tal vez corromperia: odnt Is
su virtud enotra esfera.: \

Marg, La virtud es don , que sole

destino ¢l cielo 4 las selvas ¢

Celést. No., pero hay en ellas ménos

peligros que- la perviertan.

Vuestro hijo apreciara poco

en mi querida-Incs esta

distincion , que es su realce;

habra de vivir sujeta

al voluntario: capricho

de un pisaverde tronera,

uno deé estos de que abundan

las ¢iudades opulentas,

que baxo el disfraz de esposo

su injusto tirano sea,

porque el amor pocas veces

se une con la conveniencia.
Silv..Senor, desde que un acaso

me traxo a vuestra presencia

hasta hoy , habeis conocido,

que mi conducta merezca

an concepto tan odios»?
Celest. Pues que , sois vos 2
Marg, Brava flema !
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Celest. Es vuestro hijo Silvetio,
Marg. M1 hijo essobre la conciencia
de su madre que Dios haya,
y ella la tuvo muy buena
en- -estos: €asos.
Celzst. Por que
se disftazo?

- Marq. Bien lo muestra

la accion.
Celest. Pues yo le perdono,
no obstante , la estratagema,
y le concedo la mano
de mi hija , puesla desea.
Silv. Feliz quien logra tai dicha.
Marq. Dale la mano.
Inés. Me yela .
el rubor. |
Silv. Ve aqui , Inés mia,
el fin de nuestra comedia.

AROL N,
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Inés. Me parece bien s y ahora
que mas falta?

Mam. El fin de festa.

Marg. Ese sera mas alegre.
Y micentras que se celebran
las bodas descansar¢mos
en dulce amistad perpctuas

Celest. Vivas eternas edades.

Marg. Viviré lo que Dios quicta,
Ea muchachos , ahora )
entra la bulla y la gresca; =
celebrad las  muy felices
bodas de vuestra Marquesa,
que en nagimiento , y <rianza
os ha sido Tcampaiiera, '
pidiendo repdidos antes
perdon de 1T#Mudeas nuestras.

Con ¢l bayle se da fine




